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See the notice on TED website

349344-2026 - Mededinging
Polen – Wegvervoersdiensten – Usługa transportu posiłków z kuchni przy ul. Warszawskiej dla 
pacjentów Klinik USK przy ulicy M. Curie - Skłodowskiej, ul. T. Chałubińskiego i Wyb. Pasteura 
we Wrocławiu oraz pacjentów USK w Strzelinie
OJ S 97/2026 21/05/2026
Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Diensten

1. Koper

1.1.  Koper
Officiële naam: UNIWERSYTECKI SZPITAL KLINICZNY IM JANA MIKULICZA - 
RADECKIEGO WE WROCŁAWIU
E-mail: pawel.chomski@usk.wroc.pl
Rechtsvorm van de koper: Publiekrechtelijke instelling
Activiteit van de aanbestedende dienst: Gezondheid

2. Procedure

2.1.  Procedure
Titel: Usługa transportu posiłków z kuchni przy ul. Warszawskiej dla pacjentów Klinik USK przy 
ulicy M. Curie - Skłodowskiej, ul. T. Chałubińskiego i Wyb. Pasteura we Wrocławiu oraz 
pacjentów USK w Strzelinie
Beschrijving: Usługa transportu posiłków z kuchni przy ul. Warszawskiej dla pacjentów Klinik 
USK przy ulicy M. Curie - Skłodowskiej, ul. T. Chałubińskiego i Wyb. Pasteura we Wrocławiu 
oraz pacjentów USK w Strzelinie - 2 zadania
Identificatiecode van de procedure: 1b18020a-01be-41de-8b04-7f8150cefcaf
Interne identificatiecode: DZP.242.210.2026
Type procedure: Openbaar
De procedure wordt versneld: neen

2.1.1.  Doel
Aard van het contract: Diensten
Belangrijkste classificatie (cpv): 60100000 Wegvervoersdiensten

2.1.2.  Plaats van uitvoering
Stad: Wrocław
Onderverdeling land (NUTS): Miasto Wrocław (PL514)
Land: Polen

2.1.4.  Algemene informatie
Rechtsgrondslag: 
Richtlijn 2014/24/EU
art. 132 i nast. Ustawy z dnia 11 września 2019 r. - Prawo zamówień publicznych (tekst jedn. - 
Dz. U. z 2024 r., poz. 1320 ze zm.) - Postępowanie o udzielenie zamówienia publicznego 
prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego zgodnie z Działem II ustawy pzp i 
przepisami art. 132 i nast. Ustawy z dnia 11 września 2019 r. - Prawo zamówień publicznych 
(tekst jedn. - Dz. U. z 2024 r., poz. 1320 ze zm.) [zwanej dalej także „pzp”].

https://ted.europa.eu/nl/notice/-/detail/349344-2026
mailto:pawel.chomski@usk.wroc.pl
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2.1.5.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Maximumaantal percelen waarop één inschrijver kan inschrijven: 2
Voorwaarden van het contract: 
Maximumaantal percelen dat aan één inschrijver kan worden gegund: 2

2.1.6.  Gronden voor uitsluiting
Bronnen voor uitsluitingsgronden: Aankondiging
Directe of indirecte betrokkenheid bij de voorbereiding van deze aanbestedingsprocedure: 
Postawa wykluczenia, o której mowa w art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp - jeżeli, w 
przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego 
z wcześniejszego zaangażowania tego wykonawcy lub podmiotu, który należy z wykonawcą 
do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie 
konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być 
wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie wykonawcy z udziału w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia. Dokument potwierdzający: Oświadczenie JEDZ,
Corruptie: Postawa wykluczenia, o której mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp - 1. Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą 
fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: c) o którym mowa w art. 228–230a, 
art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46–48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (tekst 
jedn. - Dz. U. z 2022 r. poz. 1599, z późn. zm.) lub w art. 54 ust. 1–4 ustawy z dnia 12 maja 
2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego 
oraz wyrobów medycznych (tekst jedn. - Dz. U. z 2023 r. poz. 826, z późn. zm.), Dokument 
potwierdzający: a) Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 
108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy pzp, sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem
Fraude: Postawa wykluczenia, o której mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp - 1. Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą 
fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: g) przeciwko obrotowi 
gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o 
którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności 
dokumentów, o których mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe 
Dokument potwierdzający: a) Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy pzp, sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jej złożeniem
Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van arbeidsrecht: Postawa wykluczenia, o 
której mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 2 ustawy Pzp - 1. Z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie 
skazano za przestępstwo: h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym 
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej 2) jeżeli urzędującego członka jego 
organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej 
albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1); Dokument potwierdzający: 
1. Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy pzp, sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem
Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van socialezekerheidsbijdragen: Postawa 
wykluczenia, o której mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp - 1. Z postępowania o 
udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 3) wobec którego wydano prawomocny 
wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, 
opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba, że wykonawca 
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odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub 
grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności Dokument 
potwierdzający: Oświadczenie JEDZ
Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van belastingen: Postawa wykluczenia, o której 
mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp - 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia 
wyklucza się wykonawcę: 3) wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub ostateczną 
decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba, że wykonawca odpowiednio przed upływem 
terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed 
upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące 
porozumienie w sprawie spłaty tych należności Dokument potwierdzający: Oświadczenie JEDZ
Met faillissement vergelijkbare toestand uit hoofde van nationale recht: Postawa wykluczenia, 
o której mowa w art.108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, art.108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp- Przesłanki te 
dotyczą: 1) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestępstwo, o którym mowa 
w art. 47 ustawy o sporcie; 2) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestępstwa 
przeciwko wiarygodności dokumentów i przestępstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu 
(art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestępstwa, o których mowa w art. 270- 
277d Kodeksu karnego [przestępstwa wiarygodności dokumentów] i przestępstwa, o których 
mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego [przestępstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu] , z 
wyjątkiem przestępstwa udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia 
pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 3) 
wykluczenia wykonawcy, wobec którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o 
zamówieni a publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec podmiotu 
zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z dnia 28 października 2002 r. o odpowiedzialności 
podmiotów zbiorowych za czyny zabronione pod groźbą kary (Dz. U. z 2016 r. poz. 1541 oraz 
z 2017 r. poz. 724 i 933 ), a wobec osoby fizycznej w oparciu o przepisy Kodeks u 
postępowania karnego . 5) postawy wykluczenia wskazanych art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 
kwietnia 2022 – o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji 
na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz.U. poz. 835) Dokument 
potwierdzający: 1. Oświadczenie JEDZ 2. Oświadczenie na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy 3. 
Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 4 
ustawy pzp, sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem 4. Informacja z 
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy pzp, 
sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem
Vervalsing van de mededinging: Postawa wykluczenia, o której mowa w art. 108 ust. 1 pkt 5 
ustawy Pzp - 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 5) jeżeli 
zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł 
z innymi wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności, 
jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe, chyba, że 
wykażą, że przygotowali te oferty lub wnioski niezależnie od siebie;i Dokument 
potwierdzający: Oświadczenie wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy pzp, o 
braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 
2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (tekst jedn. - Dz. U. z 2023 r. poz. 1689, z późn. 
zm.), z innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową albo oświadczenia o 
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przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami 
potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej w postępowaniu niezależnie od 
innego wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej;
Kinderarbeid en andere vormen van mensenhandel: Postawa wykluczenia, o której mowa w 
art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp - 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: b) 
handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, f) powierzenia wykonywania 
pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 
2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew 
przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (tekst jedn. - Dz. U. z 2021, poz. 1745), 
Dokument potwierdzający: Oświadczenie JEDZ Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w 
zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy pzp, sporządzona nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem
Witwassen van geld of financiering van terrorisme: Postawa wykluczenia, o której mowa w art. 
108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp - 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: d) 
finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a 
Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego 
pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu 
karnego, Dokument potwierdzający: Oświadczenie JEDZ Informacja z Krajowego Rejestru 
Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy pzp, sporządzona nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem
Terroristische misdrijven of strafbare feiten in verband met terroristische activiteiten: Postawa 
wykluczenia, o której mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp - 1. Z postępowania o 
udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którego 
prawomocnie skazano za przestępstwo: e) o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w 
art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa Dokument 
potwierdzający: Oświadczenie JEDZ Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy pzp, sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jej złożeniem
Voortijdige beëindiging, schadevergoeding of andere vergelijkbare sancties: Z postępowania o 
udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 9) który, z przyczyn leżących po jego stronie, 
w znacznym stopniu lub zakresie nie wykonał lub nienależycie wykonał albo długotrwale 
nienależycie wykonywał, istotne zobowiązanie wynikające z wcześniejszej umowy w sprawie 
zamówienia publicznego lub umowy koncesji, co doprowadziło do wypowiedzenia lub 
odstąpienia od umowy, odszkodowania, wykonania zastępczego lub realizacji uprawnień z 
tytułu rękojmi za wady, art. 109 ust. 1 pkt 7 ustawy pzp. Dokument potwierdzający: 
Oświadczenie JEDZ
Deelname aan een criminele organisatie: Postawa wykluczenia, o której mowa w art. 108 ust. 
1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp - 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 
1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w 
zorganizowanej grupie przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa 
lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, Dokument 
potwierdzający: Oświadczenie JEDZ Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy pzp, sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jej złożeniem
Ernstige beroepsfout: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 8) 
który w sposób zawiniony poważnie naruszył obowiązki zawodowe, co podważa jego 
uczciwość, w szczególności, gdy wykonawca w wyniku zamierzonego działania lub rażącego 
niedbalstwa nie wykonał lub nienależycie wykonał zamówienie, co zamawiający jest w stanie 
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wykazać za pomocą stosownych dowodów, art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy pzp; Dokument 
potwierdzający: Oświadczenie JEDZ
Gaf valse verklaringen af, hield informatie achter, was niet in staat vereiste documenten te 
verstrekken of verkreeg vertrouwelijke informatie over deze procedure: Z postępowania o 
udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 10) który w wyniku zamierzonego działania 
lub rażącego niedbalstwa wprowadził zamawiającego w błąd przy przedstawianiu informacji, 
że nie podlega wykluczeniu, spełnia warunki udziału w postępowaniu lub kryteria selekcji, co 
mogło mieć istotny wpływ na decyzje podejmowane przez zamawiającego w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, lub który zataił te informacje lub nie jest w stanie przedstawić 
wymaganych podmiotowych środków dowodowych, art. 109 ust. 1 pkt 8 ustawy pzp; 11) który 
bezprawnie wpływał lub próbował wpływać na czynności zamawiającego lub próbował 
pozyskać lub pozyskał informacje poufne, mogące dać mu przewagę w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, art. 109 ust. 1 pkt 9 ustawy pzp; 12) który w wyniku lekkomyślności lub 
niedbalstwa przedstawił informacje wprowadzające w błąd, co mogło mieć istotny wpływ na 
decyzje podejmowane przez zamawiającego w postępowaniu o udzielenie zamówienia, art. 
109 ust. 1 pkt 10 ustawy pzp; Dokument potwierdzający: Oświadczenie JEDZ

5. Perceel

5.1.  Perceel: LOT-0001
Titel: Pakiet nr 1
Beschrijving: Pakiet nr 1 - Zadanie nr 1
Interne identificatiecode: Pakiet nr 1

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Diensten
Belangrijkste classificatie (cpv): 60100000 Wegvervoersdiensten
Opties: 
Beschrijving van de opties: Zamawiający nie stosuje opcji

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Miasto Wrocław (PL514)
Land: Polen

5.1.3.  Geraamde duur
Looptijd: 24 Maanden

5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): neen
Deze aanbesteding is ook geschikt voor kleine en middelgrote ondernemingen (kmo’s): ja

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aankondiging
Criterium: Inschrijving in een handelsregister
Beschrijving van het selectiecriterium: Wykonawca jest wpisany do jednego z rejestrów 
zawodowych lub handlowych prowadzonych w kraju, w którym mają siedzibę lub miejsce 
zamieszkania, co w przypadku wykonawców mających siedzibę na terenie Rzeczypospolitej 
Polskiej (RP) oznacza, że są wpisani do Krajowego Rejestru Sądowego lub Centralnej 
Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej; DOKUMENT POTWIERDZAJĄCY: a) 
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Aktualny odpis z właściwego rejestru lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji wystawiony 
nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jego złożeniem

Criterium: Gereedschappen, installaties of technische uitrusting
Beschrijving van het selectiecriterium: a) Wykonawca wykaże, że dysponuje lub będzie 
dysponował na etapie realizacji zamówienia: dla Pakietu nr 1 – co najmniej 1 pojazdem 
przeznaczonym do realizacji zamówienia. dla Pakietu nr 2 – co najmniej 1 pojazdem 
przeznaczonym do realizacji zamówienia. W przypadku składania oferty na więcej niż jeden 
pakiet Wykonawca zobowiązany jest dysponować odrębnym pojazdem dla każdego pakietu ; 
DOKUMENT POTWIERDZAJĄCY: Wykaz narzędzi, wyposażenia zakładu lub urządzeń 
technicznych dostępnych Wykonawcy w celu wykonania zamówienia publicznego, w 
szczególności pojazdów przeznaczonych do realizacji zamówienia, wraz z informacją o 
podstawie do dysponowania tymi zasobami sporządzonego zgodnie z Załącznikiem nr 6 do 
SWZ

5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
Type: Prijs
Beschrijving: Za ofertę najkorzystniejszą zostanie uznana oferta zawierająca najniższą cenę: 
„Cena” – C;
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (punten, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 100

5.1.11.  Aanbestedingsstukken
Talen waarin de aanbestedingsstukken officieel beschikbaar zijn: Pools
Adres van de aanbestedingsstukken: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1314314

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1314314
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Pools
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Een geavanceerd(e) of gekwalificeerd(e) elektronisch(e) handtekening of zegel (zoals 
omschreven in Verordening (EU) nr. 910/2014) is vereist
Varianten: Niet toegestaan
Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 22/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Oost-
Europese tijd, Midden-Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 90 Dagen
Informatie over de openbare opening: 
Openingsdatum: 22/06/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd, Midden-Europese 
zomertijd
Plaats: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1314314
Aanvullende informatie: Termin, do którego oferta musi pozostać ważna (BT-98-Lot) - 
Wykonawca jest związany ofertą od dnia upływu terminu składania ofert do dnia 19.09.2026 r.
Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Elektronische facturering: Toegestaan
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: ja

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1314314
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1314314
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1314314
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Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: ja

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Krajowa Izba Odwoławcza
Informatie over de termijnen voor beroep: 1. Środki ochrony prawnej przysługują̨ Wykonawcy, 
jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść́ szkodę̨ w 
wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów pzp. 2. Odwołanie przysługuje na: 1) 
niezgodną z przepisami ustawy czynność́ Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie 
czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany 
na podstawie ustawy. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w formie 
pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzone podpisem 
zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 pzp, stronom oraz uczestnikom 
postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu 
Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. 
Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki 
ochrony prawnej” pzp.
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt: 
UNIWERSYTECKI SZPITAL KLINICZNY IM JANA MIKULICZA - RADECKIEGO WE 
WROCŁAWIU
Organisatie die offlinetoegang verleent tot de aanbestedingsstukken: UNIWERSYTECKI 
SZPITAL KLINICZNY IM JANA MIKULICZA - RADECKIEGO WE WROCŁAWIU
Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt: UNIWERSYTECKI SZPITAL KLINICZNY 
IM JANA MIKULICZA - RADECKIEGO WE WROCŁAWIU
Organisatie die inschrijvingen verwerkt: UNIWERSYTECKI SZPITAL KLINICZNY IM JANA 
MIKULICZA - RADECKIEGO WE WROCŁAWIU

5.1.  Perceel: LOT-0002
Titel: Pakiet nr 2
Beschrijving: Pakiet nr 2 - Zadanie nr 1
Interne identificatiecode: Pakiet nr 2

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Diensten
Belangrijkste classificatie (cpv): 60100000 Wegvervoersdiensten
Opties: 
Beschrijving van de opties: Zamawiający nie stosuje opcji

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Miasto Wrocław (PL514)
Land: Polen

5.1.3.  Geraamde duur
Looptijd: 24 Maanden
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5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): neen
Deze aanbesteding is ook geschikt voor kleine en middelgrote ondernemingen (kmo’s): ja

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aankondiging
Criterium: Inschrijving in een handelsregister
Beschrijving van het selectiecriterium: Wykonawca jest wpisany do jednego z rejestrów 
zawodowych lub handlowych prowadzonych w kraju, w którym mają siedzibę lub miejsce 
zamieszkania, co w przypadku wykonawców mających siedzibę na terenie Rzeczypospolitej 
Polskiej (RP) oznacza, że są wpisani do Krajowego Rejestru Sądowego lub Centralnej 
Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej; DOKUMENT POTWIERDZAJĄCY: a) 
Aktualny odpis z właściwego rejestru lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji wystawiony 
nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jego złożeniem

Criterium: Gereedschappen, installaties of technische uitrusting
Beschrijving van het selectiecriterium: a) Wykonawca wykaże, że dysponuje lub będzie 
dysponował na etapie realizacji zamówienia: dla Pakietu nr 1 – co najmniej 1 pojazdem 
przeznaczonym do realizacji zamówienia. dla Pakietu nr 2 – co najmniej 1 pojazdem 
przeznaczonym do realizacji zamówienia. W przypadku składania oferty na więcej niż jeden 
pakiet Wykonawca zobowiązany jest dysponować odrębnym pojazdem dla każdego pakietu ; 
DOKUMENT POTWIERDZAJĄCY: Wykaz narzędzi, wyposażenia zakładu lub urządzeń 
technicznych dostępnych Wykonawcy w celu wykonania zamówienia publicznego, w 
szczególności pojazdów przeznaczonych do realizacji zamówienia, wraz z informacją o 
podstawie do dysponowania tymi zasobami sporządzonego zgodnie z Załącznikiem nr 6 do 
SWZ

5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
Type: Prijs
Beschrijving: Za ofertę najkorzystniejszą zostanie uznana oferta zawierająca najniższą cenę: 
„Cena” – C;
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (punten, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 100

5.1.11.  Aanbestedingsstukken
Talen waarin de aanbestedingsstukken officieel beschikbaar zijn: Pools
Adres van de aanbestedingsstukken: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1314314

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1314314
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Pools
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Een geavanceerd(e) of gekwalificeerd(e) elektronisch(e) handtekening of zegel (zoals 
omschreven in Verordening (EU) nr. 910/2014) is vereist

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1314314
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1314314
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Varianten: Niet toegestaan
Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 22/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Oost-
Europese tijd, Midden-Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 90 Dagen
Informatie over de openbare opening: 
Openingsdatum: 22/06/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd, Midden-Europese 
zomertijd
Plaats: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1314314
Aanvullende informatie: Termin, do którego oferta musi pozostać ważna (BT-98-Lot) - 
Wykonawca jest związany ofertą od dnia upływu terminu składania ofert do dnia 19.09.2026 r.
Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Elektronische facturering: Toegestaan
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: ja
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: ja

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Krajowa Izba Odwoławcza
Informatie over de termijnen voor beroep: 1. Środki ochrony prawnej przysługują̨ Wykonawcy, 
jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść́ szkodę̨ w 
wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów pzp. 2. Odwołanie przysługuje na: 1) 
niezgodną z przepisami ustawy czynność́ Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie 
czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany 
na podstawie ustawy. 3. Odwołanie wnosi się̨ do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w formie 
pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzone podpisem 
zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 pzp, stronom oraz uczestnikom 
postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę̨ wnosi się̨ do Sądu 
Okręgowego w Warszawie za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 5. 
Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki 
ochrony prawnej” pzp.
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt: 
UNIWERSYTECKI SZPITAL KLINICZNY IM JANA MIKULICZA - RADECKIEGO WE 
WROCŁAWIU
Organisatie die offlinetoegang verleent tot de aanbestedingsstukken: UNIWERSYTECKI 
SZPITAL KLINICZNY IM JANA MIKULICZA - RADECKIEGO WE WROCŁAWIU
Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt: UNIWERSYTECKI SZPITAL KLINICZNY 
IM JANA MIKULICZA - RADECKIEGO WE WROCŁAWIU
Organisatie die inschrijvingen verwerkt: UNIWERSYTECKI SZPITAL KLINICZNY IM JANA 
MIKULICZA - RADECKIEGO WE WROCŁAWIU

8. Organisaties

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1314314
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8.1.
 
ORG-0001
Officiële naam: UNIWERSYTECKI SZPITAL KLINICZNY IM JANA MIKULICZA - 
RADECKIEGO WE WROCŁAWIU
Registratienummer: NIP 8981816856
Postadres: ul. Borowska 213
Stad: Wrocław
Postcode: 50-556
Onderverdeling land (NUTS): Miasto Wrocław (PL514)
Land: Polen
Contactpunt: Paweł Chomski
E-mail: pawel.chomski@usk.wroc.pl
Telefoon: 717332123
Internetadres: www.usk.wroc.pl
Eindpunt voor informatie-uitwisseling (URL): https://platformazakupowa.pl/transakcja/1314314
Kopersprofiel: www.usk.wroc.pl
Rollen van deze organisatie: 
Koper
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt
Organisatie die offlinetoegang verleent tot de aanbestedingsstukken
Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt
Organisatie die inschrijvingen verwerkt

8.1.  ORG-0002
Officiële naam: Krajowa Izba Odwoławcza
Registratienummer: NIP 5262239325
Postadres: UL. POSTĘPU 17A
Stad: WARSZAWA
Postcode: 02-676
Onderverdeling land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefoon: +48 224587801
Rollen van deze organisatie: 
Organisatie voor beroepsprocedures

8.1.  ORG-0000
Officiële naam: Publications Office of the European Union
Registratienummer: PUBL
Stad: Luxembourg
Postcode: 2417
Onderverdeling land (NUTS): Luxembourg (LU000)
Land: Luxemburg
E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefoon: +352 29291
Internetadres: https://op.europa.eu
Rollen van deze organisatie: 
TED eSender

Informatie over een aankondiging

mailto:pawel.chomski@usk.wroc.pl
http://www.usk.wroc.pl
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1314314
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Identificatiecode/versie van de aankondiging: 0dbccabe-99e9-48a4-bae2-44739319dfd2  -  01
Type formulier: Mededinging
Type aankondiging: Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Subtype aankondiging: 16
Verzenddatum van de aankondiging: 20/05/2026 10:47:16 (UTC+00:00) West-Europese tijd, 
GMT
Talen waarin deze aankondiging officieel beschikbaar is: Pools
Publicatienummer aankondiging: 349344-2026
Nummer uitgave PB S: 97/2026
Datum van bekendmaking: 21/05/2026
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